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MEKKiZADE MEHMED TAHIR EFENDI VE TEFSIR RISALESH

Sevgi TUTUN®

Ozet

Kur’an-1 Kerim'i anlama faaliyetieri Hz. Muhammed ile birlikte bas-
lamis ve tarihin her déneminde siirdGrdlmiistir. Osmanl déne-
minde de tefsire dair calismalar bu baglamda devam etmigtir.
1hlas suresinin aciklamasini yapan bu risale ile Osmanli dénemi
tefsirine 151k tutan bir eseri incelemeye ¢alisacagiz. Boylece s6z
konusu devre ait tefsir 6zelliklerini bir de bu eser gergevesinde
dederlendirmis olacagiz.

Anahtar Kelimeler: Kur'an, tefsir, Osmanl dénemi, thids S(resi,
o Hz. Muhammed.

Mekkizide Mehmet Tahir And Exegesis of Tractate

Abstract

Studies of Quranic understanding started with Hz. Muhammed and
continued every period of history. In Ottoman period, studies of
exegesis continued. With this tractate that explained Sure el-
ihlds, we will examine a study illuminated to Ottoman petiod exe-
gesis. In this way, we will evaluate in this work the commentary
of specialities belonging to subject of period.

Key Words: Qur'an, exegesis, period of Ottoman, Sure el-1his,
Hz. Muhammed.
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Girig

Kur'anin tefsiri ile ilgili calismalar 've eserler, ilahi hitabin mura-
dim yakalama diigiincesinin bir sonucudur. Tefsir alanindaki aragtirma-
lar Osmanl:i déneminde de ortaya konmustur. Bu makalede Osmanh
ddnemi miifessiri olan Mekkizdde Mehmed Tahir Efendi'nin fhlas sure-
sinin tefsiri sadedinde kaleme aldig1 risalesini ele aldik. Bu ¢caligmada
gayemiz, soz konusu risalenin tefsir agisindan incelenmesidir. Bu bag-
lamda eserin tamami okunarak gbzden gecirilmis, risalede verilen ayet
ve hadisler tespit edilmistir.

Mekkizdde Mehmed Tahir Efendi'nin Hayat ve Tefsir Risalesi

XVIIL y.y. Osmanl: &limlerinden olan Mehmed Tahir Efendinin
tam adi, Mehmed Tahir b. Mehmed, Mekki, Riimi, el-Hanefi'dir.
Mekkizade diye bilinir.! Dedesi, Halvetiyye tarikati seyhlerinden Uskiip-
i Mehmed Efendidir2 Yazar, Seyhiilislam Mekki Mehmed Emin Efendi-
nin oglu, Esad Efendinin biraderidir?. Medrese tahsili gbriip miiderris
olmus ve Istanbul medreselerinde uzun yillar miiderrislik yapmigtir.4
1711 tarihinde Kudiis kadih@ma getirilmigtirs. Miiellif, Divan sairi olup
ii¢ dilde siirleri bulunmakta olup® bir Divangesi’ vardirt.Yazar, Tahir
mahlastyla giirler yazmistir9 Mekkizdde Mehmed Tahir Efendi, Thlas
Stiresi'ne Arapca ve Tiirkge tefsir yazmagtir.® Dogum tarihi kaynaklarda

! Kehhale, Omer Riza, Mut‘cemit’l-MilellifinTerdcimii Musannafi'l-Kiititbi'l- Arabiyye, Dimegk,
1960, X,102.

2 Bursaly, Mehmet Téhir, Osmanl Miiellifleri, Istanbul, 1342, T, 141.

3 Seyhi Mehmet Efendi, Sakdik-i Nu'mdniyye ve Zeyilleri-Vekdiu'l-Fiideld, Istanbul,
1989,1V,390-391; Tiirk Dili ve Edebiyat Ansiklopedisi, Istanbul, 1998,VIL,197,

* Tiirk Dili ve Edebiyat Ansiklopedisi, VI, 197, Bursal, Osmanlt Miielliﬂem} 1m,141.

5 Kehhale, a.g.e., X,102; Bag datl Ismail Paga, Hediyyetii'l-Arifin Esmaii'l-Milellifin ve Asdrii’l-
Musannifin, Istanbul, 1955,11,313; Tiirk Dili ve Edebiyatt Ansiklopedisi, VI, 197.

¢ MehmetSiireyya, Sicilli Osmdni, Istanbul, 1996, 0,274, Tiirk Dili ve Edebiyat Ansikloped isi,
a.g.y. v

7 Divange: Kiig itk siir mecmuasy. Develioglu Ferit, Osmanlica Tiirkee Sozlilk, Aydm Kitabevi,
Ankara, 1970, 223.

8 Bursal, Osmanh Miiellifleri, 1i, 297.

? Seyhi Mehmet Efendi, Vekdi, T, 391.

10 M. Siwreyya, Sicilli Osmiini, I, 274; Vekdi, IV, 390-391; Bursal, Osmanh Miiellifleri, T, 297.
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yer almayan miiellif, 1128/1715 y1linda vefat etmigtir!’. Edirnekap: digin-
da Emir Buhérl Zaviyesinde medfundur2

ihlas siiresi, birgok tefsir eserinde ele ahinmakla birlikte miistakil
olarak da calismalara konu edilmigtir. Bunlardan bazilary; Mustafa b.
Muhammed’in Thlds Sfiresinin tefsiri®3, Feridun b. Abdullah’in Tefsir
Thlas Siiresi¥, Thlas Stiresi Tefsirine Hagiyets, thlds Siiresits, Tefsir (ihlas
Siiresi)”, Tefsir (Ihlds Stiresi)®¥, Haririzdde Kemaleddin Efendinin el-
Mevridiil-Has bi'l-Havas fi Tefsiri Streti’l-thlas®, ibn Sina’dan Elmali-
Ir'ya Thlas Siiresi Felsefi Tefsir Gelenegi: Bir Varlik idrakinin zemini Ola-
rak fhlas Stiresi Tefsiri?’dir. Ayrica thlas Stresi ile ilgili bagka caligmalar
da bulunmaktadir?..

Makalemizi konu olan Mekkizdde Mehmed Tahir Efendi'nin eseri-
nin tam adi “Miistevcebii’l-Halas Fi Tefsir-i Streti’l- Thlas”dir2, Eserin
orijinalismi ve miiellifin ismi yazmada ve kayith bulundugu kiitiiphane-
de acik bir gekilde belirtilmektedir. Ancak hayat: hakkinda bilgi veren
kaynaklarda eserinin orijinal ismi yer almayip, Thias Stiresi Tefsiri olarak
gecmektedir. Mitellif bu yazmann, Arapca Thlas suresi tefsirinden bazi
ilmi kaideleri Tiirkceye tabir ettigi bir te'lif® ve bir risale® oldugunu bil-
dirmektedir.

Eser, 18. ylizyila aittir ve IV. Mehmed'in oglu Ill. Ahmet dénemin-
de kaleme almmustir. Miiellifin tefsiri yazma olup Beyazit Devlet Kiitiip-
hanesi Veliyyiiddin Efendi béliimiinde bulunmaktadir. Yazma, Beyazit

! Bagdatl, Hediyyehii'l-Arifin, I, 313; Bagdatl, Kesf el- Ziiniin Zeyli, Istanbul, 1945,1,305;
Mehmet Sireyya, Sicilli Osmdni, 1, 274.

12 MehmetSiireyya, Sicilli Osmini, 1I1,274; Bursaly, a.g.e.a.g.y; MehmetNail Tuman, Tuhfe-i
Naili, (Haz. Cemal Kurnaz, Mustaa Tatg1), Ankara,2001,1,1919.

13 Siiley maniy e Kiitiiphanesi, Hacit Mahmud Efendi B6liimii, Yazma 10-140 vr (Osmanlica).

1+ Manisa {l Halk Kiititphanesi, Yazma, Osmanhca), 96-99 vr.

15 Siilleymaniy e Kiitliphanesi, Diigiimlii Baba Bolimii, Yazma, yazan yok, (Arapga), 65-80
VI

16 Siiley maniy e Kiitiiphanesi, Diig timlii Baba B liimii,- Yazma, yazan y ok, (Arapga),59.avr.

17 Manisa I Halk Kiitiiphanesi, Yazma, yazan yok, (Arapga), 80-92 vr.

18 Manisa Il Halk Kiitiiphanesi, Yazma, yazan yok, (Farsga), 93-95 vr.

19 Yayima hazirlayan: Yakup Cigek, IFAV, 1996.

20 Giney Ahmet Faruk, Doktora Tezi, Marmara Universitesi llahiyat Fakiiltesi, 2008.

21 Bkz. Diyanet Islam Ansiklopedisi, ‘[hlds Siiresi’ mad.(Emin Isik), XX|538.

2 y.41a3 ve 4. satr.

23 v. 40b 26. satir.

2 y.41a3. satir.
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Devlet Kiitiiphanesi'nde asil ismiyle kayithdir. Eser, 39b-48b varaklar:
arasinda yer almaktadir. Birinci varak 23 satir, son varak 15 satir, digerle-
ri 27 satirdan olugmaktadir. Eser nestalik hattiyla yazilmigtir. Yazmada
zaman zaman miltellifin kontrol ettifine dair bir takim diizeltmeler yer
almaktadir®. Eserde bazen imli hatalarma rastlanmaktadirs. Yaptigimiz
aragtirma sonucunda eserin bagka bir niishas: oldugunu su ana kadar
tespit etmis degiliz. Ayrica eserinin ii¢ yerinde Mehmed Tahir Efendi‘nin,
dénemin padigah: olan Ill. Ahmet'in adini zikrettigi goriilmektedir. Ya-
zar, ilk olarak yazmanin girizgdh béliimiinde?, ikinci olarak Kelime-i
Tevhid1i agikladifi kisimda? ve son olarak da bitig béliimiinde? Padisah-
tan 6vgii ile bahsederek ona dua etmektedir.

1-Ihlas Siresi Tefsiri

Miiellif, eserine Fatiha sfiresi'nin dordiincii ayeti ile baglamakta-
dir®. Allah’a hamd, Hz. Peygamber’e saldt-ii selam ve dénemin padiga-
hina dua ile baglay an oldukga uzun bir girizgdhtan sonra miifessir, eseri-
nin® ve kendisinin ismini* vermektedir®. Ardindan teknik acidan yaz-
masin1 tanitmaktadir. Kendisinin de agikladig: gibi eser Mukaddime,
Matlab ve Netice olmak iizere ii¢ boliimden olusmaktadir. Mukaddime
boliimiinde Thlds sfiresinin sebeb-i niizlii, isimleri ve faziletleri anlatil-
maktadir. Matlab kisminda, siirenin tefsiri yapilmistir. Neticede ise asil
maksat olarak tanimladig Tevhid-i Hakkr actklamaktadirss,

a-Mukaddime
Bu boliimde sfirenin inisiyle ilgili olarak miifessirlerin agikladig -

% Mesela, Ehad ve Vahid tabirleri arasindaki fark: aciklarken, meme yazmay1 unuttugu
Ehad kelimesi, say fanmn kenarma ¢izgiler ve ok isaretiyle eklenmistir. v.44b,

* v.47b 18. satir, v.48a 3. satrda gecen kudret ve sehddet kelimeleri agik te harfi (=) ile
yazilacag) yerde kapali te ( 5) ile yazdmugtir. kY

¥ v.40a8ve9. :

%8 yv.47a13.

2 v.48b 7 ve 8.

30 Bl B 25 JGv.39b.

1yv.4la3 ve 4. sabr.

32 Mehmed Tahir b. Mehmed Emin Mekkizéade.

33 v.40b 22.sar.

3t y.41a4-6. satrlar.
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sirgok niizul sebebinden sadece ikisine yer verildigi bildirilmektedir .
Bunlardan birincisi Dahhak?, ikincisi ise Abdullah b. Abbas’tan¥ rivayet
adilmistir®. Sebeb-i niizuliin agtklanmasindan sonra sfirenin yirmiismi
sldugu belirtilmekte ve bu yirmi isim; hlas, Tefrid, Tecrid, Tevhid,
Halas, Necat, Velayet, Nesebiyye, Ma'rife, Cemal, Mukaskige, Muavvize,
Samed, Esisi, Mania, Muhdar, Berdet, Miizekkire, Nur, Eman olmak
izere tek tek sayihip hadislerle de agiklanmistirs®. Ancak miiellif toplam
n dokuz isim verip agiklarken Ihlas ismini bunlarm arasinda ayrica
saymamaktadir.

Ayni boliimde ‘Sirenin Faziletleri’ adh bir bashk acilip “Kur’an'in
igte birine denk oldugu” hadisinden yola gikilarak thlas stiresi'nin fazile-
ine deginilmektedir#t. Ebfi Said el-Hudri'den aktarilan bir rivayette
slirenin Kur’an'in iigte birine mi yoksa yarisma mi denk oldugu husu-
sunda rdviden kaynaklanan hatirlama problemindenbahseden yazar, asil
jnemli olan noktanin Allah'in Zati'mi1 bilmek oldugunu sdylemektedir.
Ayrica o, sirenin agik bir sekilde selbi sifatlara, zimnen de subfiti sifatla-
-a delélet ettigini ilave etmektedir. Miiellif, daha sonra yine Thias sfiresi-
ain Kur’an'mn iicte birine denk oldugunu bildiren bagka hadisleri de ele

5 v.4la-41b.

¢ Miigrikler, Amir b. Tufeyl'i Hz. Peygambere gonderip, ona Peygamberlik davasindan
vazgecgmesi kargiiginda zenginlik vb. tekliflerde bulunmuslar ancak Hz. Peygamber
onlarin bu tekliflerini reddederek, kendisinin &lemleri yoktan var eden Allah'm biitiin
mahliikata g&nderdigi ve batl mabudlar olan putlara ibadetten men edip, ibadete layik
olan Allah’a kulluga davet igin gelen bir pey gamber oldug unu beyan etmistir.

7 Beni Neccér Huristiy anlarindan bir grup Hz. Peygamber'e gelerek: “Halki kulluguna
davet ettig in Allah't bize tarif ve tavsif et Viicudu zebercedden mi, yakuttan my, altin-
dan mi, giimiisten mi?” deyince Hz.Peygamber: ” Alemleri yoktan var eden Rabbimin
varhigi, ecsdm arazdan masnu deg ildir. Clinkii O, titm mahlikatin yaraticisidir. Varlig
bir sey den masnu olsa miirekkeb-i mahliik olur. Miirekkeb-i mahliik olan, yaratc: ola-
maz."” diye cevap vermigtir.

8 v.41b-42b. 56z konusu rivayetler icin bkz. Ibn Hanbel, Ahmed, el-Miisned, Beyrut, 1969,V,
133-134; et-Tirmizi Ebu lsd Muhammed b. 1s3, es-Siinen, Istanbul, 1981, Tefsiru’l-Kur'an,
sure112; er-Rézi Fahreddin Ebit Abdullah Muhammed b. Omer, Mefi tihu'l-Gayb, fstan-
bul 1307, VI, 752.

9 er-Raz1, Mcﬁ‘l tthu'l-Gayb, VIL752-753.

0 Réz{ ise Thlds ismini ay rica belirtmektedir. er- Razi, Mefd fihu'l-Gayb, VIIL752.

1v.42b 13.satir.
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almakta ve hadisin anlamu ile ilgili yorumlarda bulunmaktadir+2. Bu yo-
rumlari su sekilde 5zetlemek miimkiindiir:

1- Biitiin ilim cegitlerinden arzu edilen, Hak Tedlamin Zati'mi ve
sifatint bilmektir. Bu sfire Allah‘in Zat ve sifatin1 bildirmektedir. Bubag-
lamda miiellif, Thlas Siiresi'nde gecen Samed kelimesini de agikdamigtir.
Allah'in Zatr'nin tam olarak bilinmesi bu siire ile oldugundan Kur’an'm
ticte birine denktir.

2- Kur'an'im maksatlar1 Allah’a ve ahiret giiniine imani bilmek ve
ahkdmi bilmektir. Zaten Kur’an'in asil maksadi marifetullah oldugundan
ve Ihlas siiresi birinci maksadi ifade ettiginden Kur’an‘m tigte birine denk
olmustur.

3- Bunun bir diger anlamy, Thlds Siiresinin anlagilmas: ve deléleti
yoniinden de Kur‘an’in iigte birine denk oldugudur.

4- Bir ihtimal de Ihlds sfiresi okunugu ve sevabi yéniinden
Kur‘anin kiraatinin ve sevabimn {icte birine denk demektir. Buna gore
ihias Stiresi'ni ii¢ kere okuyan kimseye Kur'ant hatmetmeye verilen ka-
dar sevab verilir.

Bununla ilgili olarak da miifessir, ayni hadisin iki farkli rivayetine
yer vermektedir®, Bu iki hadisin metinlerini vermekte digerlerinin ise
daha 6nce gegen hadislere benzedigini soylemektedir#. Hadisleri agikla-
ma baglaminda son olarak da gu goriige yer verir; “Sevabin ¢oklugu,
kelimelerin ve harflerin ¢okluguna baglidir. Bu yé&niiyle thlds stiresinin .
Kur'an'm iigte birini okuma sevabmna denk olmasi muhaldir. O halde
bunun cevabi s6yledir; “Kur’an okuyana iki tiir sevab verilir. Biri sevab-1

12 v 42b-43b,

# Hz. Peygamber: “Ashibmm, sizlerden biri bir gecede Kur'an'm figte birini kirata aciz
midir?” diye sorunca Ashb- Kirfm bunun zorlugunu dile getirmiglerdir. Bunun iize-
rine Hz. Peygamber: “Thlas-1 Serifi kiraat, Kur'an'm iigte birini kiraathr.” buyurmugtur
Hz. Peygamber Ashb- Kirm'a bir gecede Kur'an'in iigte birini okumaktan aciz olup
olmadiklanim sormug, Ashib- Kirfm aciz olduklariu itiraf edince g8yle buyurmustur:
“ Allah, Kur'ana Kerimini {i¢ ciiz’e taksimeydi. Kul hitvellahii ehad siiresi, o {i¢ ciiz’tin
birinci ciizlidiir.” Aynca hadisler igin bkz. el-Buhari Ebfi Abdullah Muhammed b [s-
mail, el-Cémiu’s-Sahih, Istanbul, 1982, Tevhid, 1;Fedailitl-Kur'an, 13;et-Tirmizs, es-Siinen,
Fedailii'l-Kur'an,11; Miislim Ebw'l -Hiiseyn b. El-Haccéc el-Kusey i, es-Sahih, Istanbul,
1981, Miiséfirin, 259,261; en-Nesai Ebi Abdurrahman Ahmed b. Suayb b. Ali, es-Siinen,
fstanbul, 1981, iftitah, 27; Ahmed B. Hanbel, el-Milsned, TIL15, 35;V 1,443, 447.

v, 43a43b.
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tafsilidir ki, her harf karsilifinda on sevab verilir. Bu tiir sevablarin ¢ok-
lugu harflerin ve kelimelerin ¢oklugu ile ilgilidir. Bir tiir de sevab-1 ic-
malidir. Mesela Kur‘an1 hatim esnasmda, Kur’an1 okuyamun ihldsina
gore bir tir sevab verilir. Thlas Sfiresi kiraatine verilen sevab, Kur‘an
hatim katinda Kur’an okuyana verilen icmali sevabin ficte birine denk
olur%.”

b~ Matlab

Bu bélitmde miiellif sfirenin tefsirini yapmaktadir. Oncelikle siire-
nin Ibn Mes'fid, Hasan Basri, At4, Ikrime ve Cabir’e gére Mekki; Ibn Ab-
bas, Dahhdk ve Katdde'ye gore Medeni oldugunu haber vermektedir.
Surenin dort ayet, yirmi bes kelime ve kark yedi harften olustugunu
acikladiktan sonra kelime kelime sureyi tefsir etmeye baglamaktadur.
Miifessir 6ncelikle, & (kul) kelimesinin Allah‘in Hz. Peygambere yahut
kuluna bir hitabi oldugunu ve bunun bir emir oldugunu belirtmektedir.
Yahut bu hitabin sureyi okumakla mesgul olan kimseye y6nelik oldugu-
nu bildirmektedir. Daha sonra 4! (e¢had) kelimesini ele alir. Yazara

gore Ehad, Allah’in ulfihiyet ve ehadiyyet ile muttasif olmasidir. O, Ab-
dullah b. Mes’tid ve Ubeyy b. Ka’b'mn J5 (kul) demeyip dogrudan =i i

(hiivelldhii ehad) diye kiraat ettikleri bilgisini de verir. Burada miifessi-
rin kraat ile ilgili agklamalar yaphifi goriillmektedir. Miifessirlerin
Kafirtin stiresinin baginda J# kelimesi oldugu konusunda icma ettikleri ve

J5 kelimesini okumadan kiraatin caiz olmadig: goriisiinii aggklamaktadur.

Ciinkii Kafir(in stiresi Hz. Peygamberin miisrikler ile inang konusundaki
zith@im ortaya koymaktadir. Yani Rasulullah’m, kendine vahyedilen
Din-i Miibin'de sabit ve hidayet iizere olup batila meyli olmadigrun,
miigriklerin ise o zamanda bile Hak tarafina meyillerinin olmadif ve
batil tarafinda olduklarin: beyan etmektedir. Veya Kafir(in sfiresi Pey-
gamberimiz ile miigrikler arasinda bir muvadaadir. Dolayisiyla bir miid-
det savags: birakmakla emrolunduklarini beyan etmektedir. Miifessir, iki
surette de Hz. Peygamber'in bu sfireyi inkdrcilara bildirmekle gérevli

45 v.43b 13-19.
46 v.43b 20-22.
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oldugunun Kur’an tarafindan agkdandigin soylemektedir. Bu, Kur’anm
beldgatinin geregidir . :

Yine Milellif, Kurrd ve miifessirlerin Tebbet sfiresinin basinda J5

kelimesinin miinasip olmadig konusunda ittifak ettiklerini, ¢linkii bu
stirenin Hz. Peygambere tam bir diismanligi olan Ebfi Leheb’in ahiretteki
cezasii agikladigimu aktarmaktadir. Burada Mehmet Tahir Efendi, J5

kelimesinin sGylenip séylenmeyecegi konusunda kendi goriislerine su
sekilde yer vermektedir: “Ebli Leheb, Hz. Peygamberin amcas: oldugu
. igin Tebbet Siiresi'nin bagnda “sen sdyle” demek beldgata uygun degil-
dir. Ama Thlas sfiresinin baginda 5 getirilse de getirilmese de caizdir.

Zira bu stire Vahdéniyet-i Hiiday: beyandir ki, tevhid demektir#.”

Yazar, bu hususu agikladiktan sonra sfirede gecen Allah lafzi hak-
kandaki yorumlarim serdetmektedir. A¢iklamasma gore; “Allah lafz,
varlig1 kendinden; biitiin noksan sifatlardan miinezzeh; zat, sifat ve fiille-
rinde her ¢egit ve sinifa ihtiya¢ duymaktan uzakbir zatin gahst ismidir 9.”
Miiellif, Allah lafzinin bir bagka lafizdan miigtak olup olmadiginin ilmen
ihtilafli oldugunu da belirterek bu konuda cesitli goriiglere yer vermek-
tedir. Buna gore, Imam-1 A’zam, imam-1 Safi, Kaffl Sisi ve Gazzali ile
Arapga imamlarindan Sibeveyh ve Halil istikak olmadif) goriigiindedir-
ler®. imam Fahrin> meyli de bu ydndedir. Adi gecen goriis sahipleri
Allah'in bu lafz1 yani Allah lafzim kendi zatina delélet etmesi igin bizzat
koydugu diisiincesindedirler. Arapca ashabi ve Mu'tezile'nin cogu Allah
lafzinda istikak oldugu fikrindedirs2. Aym zamanda Miiellif, Kegsaf sahi-
binin® ve Kidi Beydavi'nin tefsirlerinde’ bu egilimde olduklariu da
haber vermektedir. Burada o, daha fazla ayrintiya girerek Allah lafzinin
igtikaki beyaninda yirmiye yakin vecih oldugunu ve bu bilginin Kdmds

47 v 43b44a. Ayncabkz. er-Rézi, Mefi fthu'l-Gayb, VI, 755, el-Kadi el- Beydam, Abduliah
bin Omer, Nasiriiddin, Envdru’t-Tenzil ve Esrény’'t-Te'vil, Istanbul, 1996 IL,631.

48 y.44a13-21,

49 v.44a 2224,

%0 er-Rézi, Mefdtihu’l-Gayb, 1, 121. b

51 er-Razi, Mefdtihul-Gayb, 1,121.

32 v 44a-44b.

5 ez-Zemahgeri, Ebu'l-Kasim Mahmud b. Omer, Keggdfan Hakdiki't-Tenzil ve Uyiini‘l- Ekdvil fi
Viicithi't-Te vil, Beyrut, 2005, I, 26.

%4 el-Beydavi, Enviru't-Tenzil, 1, 6.
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sahibinin Basit% isimli eserinde ortaya konuldugunu da bildirmektedir .
Ozellikle eserin bu kisminda yazarin dil bilgisi yéniinden a giklamalarm
gormek miimkiindiir. Séziint ettigi yirmi vecihten birinin Kegsafm ve
birinin de Beydavi'nin sectigi vecihler oldugunu hatirlatarak bu iki veche
yer verir. Aciklamasiin bas tarafi goyledir; “Ilk vecih; Allah lafzi,
flah’tan almmigtir. Alallar, zat ve sifatin1 bilmede hayret ve dehsete diis-
tHigil icin Allah ismi verildi. Tkinci vecih; abd-i abbade ve ilah-1 ma’bud
bi'l-Hak manasma elehe, te'lehe, éliheten, ulltheten ve ulihiyyeten’den
tiiremigtir. flah kelimesinin hemzesi de ¢ok kullanmaktan sakil olup hazf
edilmis ve yerine harf-i tarif olan elif-lam gelmistir?”.” Mehmed Tahir
Efendi Allah lafzinin hemzesi ile ilgili bilgiler vererek bu ismin harf-itarif
eklendikten sonra sadece biitiin mahliikat: yaratan Zat'in sahsina has
oldugunu vebu ismi almaya layikbir bagkasinun olmadigini anlatmakta-
dir.

Miiellif, stirenin ilk ayetinin son kelimesi olan Ehad kelimesinde de
yine hem dil yo6niinden agiklamalarda bulunmakta hem de konu hakkin-
da dil bilimcilerin goriislerine deginmektedir. Onun bildirdigine gbre
Sibeveyh, Halil ve Cevheri agisindan Ehad ve Vahid birdir, aym: mana-
dadir. Ama diger dil alimleri ise Fhad ile Vahid kelimelerinin arasinda
fark bulundugu diisiincesindedirler®. Yazar, Ezherinin Fhad lafzinin
Allah’tan bagkasiigin kullanilamayacag gériigiinii aktarir veEhad-Vahid
kelimelerinin S&hib-i Kesf? ile bazi Muhakkikin® katindaki fark soyle
acgiklar: “Vahidiyyet, sifatinda seriki yok demektir, Ehadiyyet Zatinda
seriki yok demektir. Rabbii’l-Aleminin gdninda ikisi cem olup biri birin-
den ayriimadig i¢in el-Vahidir'l-Ehad ismi oldu®.” Ayrica yazar, Ehad
kavraminin miifessirler tarafindan yapilan irabina da yer vermekte, na-
hivcilerin konuyla ilgili goriislerini sunmakta ve ikinci ayetin tefsirine
gecmektedire

55 el-Firlizabadi, Muhammed b.Ya'k{ib b.lbrahim b.Omer, el-Kimidsu/l-Mulit, (terc. Asim
Efendi), Istanbul, 1304, IV, 790-791.

56 v.44b 5-6.

57 v.44b 7-11. el-Beydavi, Envdru’'t-Tenzil, ], 6.

58 v.44b 18-22. er-Razi, Mefiithu’l-Gayb, VI, 755.

5% Yazar burada bagka herhangi bir isim belirtmemistir.

60 fsith belirtilme mistir.

61 y 453 5-8.

62 v 45a 8-19.
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Miiellif ikinci ayetin tefsirinde 6nce Samed kelimesinin agiklama-
s yapmakta ve iki vecih ortaya koymaktadir. Bu ilk veche gore; Samed,
feale vezninde ve mefuldiir. Samede ileyh, kasade ileyh manasinda
maksudun ileyh demektir. Yazar bu manaya igareten Hz. Peygamber’in
hadisini vermektedir. Bu durumda Samed kelimesi, ihtiya¢ aninda ken-
disine bagvurulan zat olarak agiklanmaktadir. Ikinci vecihte ise; Samed
tabiri, cevfi yok manasinda yorumlanmaktadiré’. Bu noktada miiellif
Tevhidi de agiklamaktadir. O, asil maksadin Marifetullah oldugunu be-
yanederek buhususta Zariyat siiresindeki ayetin® miifessirler tarafindan
Allaht bilmek geklinde yoromlandigini sdylemektedir. Yazar, ibadetin
marifetsiz (bilgisiz) hasil olmayacagim ve marifetsiz ibadet olsa da mak-

bul olmayacagim belirtmektedir.

c- Netice

Mehmet Tahir Efendi, eserinin {i¢ béliimden olustugunu bildir-
mektedir. Ancak Mukaddime ve Matlab béliimlerinin nerede bagladig
ve bittigi ayrica yazmada yazih olarak gegmekte ise de Netice boliim i-
niin nerede bagladig ile ilgili hi¢bir agiklamaya rastlayamadik. Biz de
yazar risalenin girisinde, Netice bdliimiinde Tevhid-i Hakk'm agiklandi-
gt belirttigi icin Tevhid'i anlatmaya bagladig: yerin Netice boliimii ol-
dugunu diigiinerek boyle bir baghk actik.

Bu boliimde miiellif, Tevhidi liigat yoniinden tarif ederek; “Tev-
hid, tefil babindan masdardir ve birlemektir” dedikten sonra birlemenin
iki yonden tasavvur olundugunu haber verir. Ona gore, bu iki tasavvu-
run ilki harigte birlemek, ikincisi Tevhid-i akli ve zihnidir. Bu anlatim-
lardan sonra yazar, Islam’da Cenab-1 Allah’i {i¢ cesit Tevhid ile birleme-
nin asil oldugunu aktarmaktadir. Bu noktada o, “Eger bir kimsede bu g
tevhidin biri bulunmazsa Isldm Dini dismdadir” diyerek Tevhid cegitle-
rini tek tek beyan etmektedir. Ik Tevhid cesidi Viichb-u viiclid, ikincisi
Tevhid-i Halikiyyet ve iiglinciisii de Tevhid-i Ma'budiyyet'tir®”. Tevhid
cesitlerini aciklama sadedinde yazar felsefi anlamda yorumlar getirmek-

63 er-Réazi, Mefii fihu'l-Gayb, VI, 757.

84 v.45a 22-30.

6 oy oy 2d £ 8 us Zariyat51/56.
66 v.45b 1-6.

67 v.45b-46b.
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te, hatta bu konuda Eb{i Ali SindTun®® s6ziinii nakletmektedir. Yazar,
Tevhid-i Viiclib-u viicudu, “varligs kendinden olan ve illete ihtiyac: yok”
seklinde acikladiktan sonra akli bir delile de yer vermektedir. Tevhid-i
Halikiyyete Kelam ilminde kullanulan Burh&n-1 Temanu'®® delilini getire-
rek’, bu delilin dayanag: olan ayeti de gdstermektedir”. O, Tevhid-i
Ma'budiyyeti ise; “ibadet olunmaya layik ve miistehak hi¢bir zat yoktur
ancak dlemleri yoktan var edip biitiin kemal sifatlarla muttasif, biitiin
noksan sifatlardan beri olan Allahii Azimii’s-S8n vardir.” seklinde tarif
etmektedir. Zira Hz. Adem’den Hz. Muhammed’e kadar gelen peygam-
berlerin Tevhid-i Ma'budiyyete davet etmek icin génderildiklerini”2 belir-
terek buna delil olarak bir ayete de yer vermektedir?, Miiellif s6z konusu
Tevhid cegitlerini genis bir gekilde actklamakia ve Kur’an’da 37 ayetin
Tevhid-i Ma’budiyyeti beyan ettigini, bu ayetlere de “dydt-t tehlil” den-
diginden s0z etmektedir™.

Miifessir, Tevhid hakkinda son derece ayrintili bilgiler verdikten
sonra tarih boyunca Tevhid inancindan ayrilip puta tapan gruplardan
bahsetmektedir. Bunlarmn isimlerini sayarak bu baglamda Mecfisilerin,
Nih Kavminin, Kureysli Miisriklerin, Yahudilerin, Hiristiyanlarinisimle-
rini de zikretmektedir?s. Yine mevzu ile alakah ayetlere yer vermekte,
putlara ibadetin tam bir cehalet oldugunu eklemektedir. Daha sonra y a-
zar kelime-i Tevhidin faziletleri beyaninda cesitli hadislere deginmekte-
dir’. Ayrica bu mahalde naklettifi hadislerin de Seyh Ibrahim
Giirani'nin? “Inbahii’l-Enbéh fi Tahkik-i ['mbi 14 llGhe fllallah”? isimli kita-
bindan oldugunu da belirtmektedir?.

68 jbn Sing, Ebil Ali, el-Igdri tve't-Tenbihit, 2. basim, Beyrut, 1992, (tahk. Dr. Siileyman Diin-
ya), I, 36-41.

69 Kelam ilminde, Yiice Allah'in birligini ispat vasitalarindan biri olan burhan- teménu,
kainatta birden fazla yarabic: olmas: halinde nizamin bozulacag esasina dayanan bir
delildir.

70y 46a7-8.

7 Enbiy 21/22 skt tie pith L ol Stsuzd Sl ¥y i g 515

72 v.46b 14-16.

73 Enbiy4 21/25 0556 G Y ¥ 8 & ot W 25 1 35 2 defi iz, v. 46D 16-17.

74 Yazar st ziinii ettigi 37 ayetin hangileri oldugunu agiklamamaktadr.

75 vi47a47b.

76 v.48a.

7 e1-Giirdnd, Burhfneddin Ibrahim b. Hasan el- Kiirdi es-Sithrani, Ebw'l- Irfan ( 1102/1690).
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2- Miifessirin Tefsirinde Kullandig: Kaynaklar

Mekkizade Mehmet Tahir Efendi'nin, Thlas siiresini tefsir ederken
cesitli kaynaklardan yararlandig goriilmektedir. O, bunlari eser iginde
bazen kaynak kitabm adini vererek bazen de yazarin ismini vererek an-
latmaktadir. incelememiz neticesinde miifessirin iig tiir kaynak eserden
faydalandifini tespit etmis bulunmaktayiz. Bunlar; Tefsir ile ilgili kay-
naklar, hadis ile ilgili kaynaklar ve dil-liigat ile ilgili diger kaynaklar ola-
rak sayilabilir.

a- Tefsirle Ilgili Kaynaklar

Miiellif, eserinde baglica dort tefsir kitabindan ismen bahsetmekte-
dir. Bunlar; el-Begavi'nin® Medlimii't-Tenzil#!, ez-Zemahgeriin®? el-Kegsdf
an Hukdiki't-Tenzil ve Uyiini'l-Akdvil fi Viiciihi't-Te'vils3, Kadi Beydavi'nins
Envénu't-Tenzil ve Esniru’t- Te'vilss ve Tbn Kesir'in® Tefsir-i bni Kestr adh
eserleridir®”. Muellifin bagvurdugu adi gegen eserlerin ikisirivayet diger
ikisi de dirayet tefsiri tarzinda kaleme alinmiglardir. Bunu gore, yazar
risalesini hem rivayet hem de dirayet metoduna gére yazilmis tefsirler-
den faydalanarak telif etmistir. Ote yandan, Mekkizdde Mehmet Tahir
Efendi, risalesinin tamaminda kendisi de rivayet ve dirayet yontemlerini
kullanmugtir..

b- Hadisle Ilgili Kaynaklar

Yazar, tefsirinde temel dort hadis eserinden yararlanmigtir. Ahmed
b. Hanbel'in#8 ¢l-Miisned'i%, Buhari® ve Miislim'in% es-Sahih?? adl: eserleri

76 Bueserin yazma iki niishasimun Stlley maniye Kiitiiphanesi'nin Crullah ve Laleli bdliim-
lerinde bulundugunu tespit ettik. Eserin isminde yukanda gegen isimden farkl: olarak
fi yerine “ala” kelimesi yer almaktadir. Carullah bdliimiindeki niisha, Arapga, tarihsiz
ve 107 varak; Laleli boliimiindeki niisha ise 1071 tarihli, 131 varaktan olugmaktadir.

79 v.48b 1-2.

% Hiiseyin b. Mes‘fid el-Begévi (516-1122)

81 v.42b 14.

8 Ebu'l-Késim Mahmid ibn Omer Ibn Ahmed ez-Zemahseri (538/1144) *,

5 v.43a16; v.44b 4 ve 6. ‘

8 Abdullah bin Omer, Nasiriiddin, el-Kadi el-Beydavi (685/1288)

85v44b 4 ve 6. 4

8 Imadiiddin Ebu'1-Fida Ismail Ibn Omer Ibn Kesir (774/1372) '

87 v 42b 14ve 16.

% Ahmed b. Hanbel (241/855)

89 v.43a25; 43b3 ve 5; v.48a 1.

% v. 432 22. Eb Abdullah Muhammed b. fsmail b. Ibrahim b. Mugire
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re Nesalnin® es-Siinen® isimli hadis kitaplar1 s6z ettigi kaynaklardir.
Jzellikle Miisned'ten ok bahsetmekte ve tefsirde yer alan hadisleri ge-
iellikle Miisned’in ismini vererek aciklamaktadir. Ayrica Miislim ve
Jesdi'den de sadece birkac yerde bahsettifi gbriilmiistiir. Yazar, 6nde
relen hadis eserlerine bagvurarak meseleye verdigi dnemi ortaya koy-
naktadir. Zira s6z konusu hadis kitaplary, dzellikle rivayetlerinin sihhati
rOniiyle tercih edilen eserlerden olusmaktadir.

Bunun yam sira miiellif SuyGtinin® Cemu'l- Cevdmi adli eserinden
le hadis kaynag olarak istifade etmigtir%. Bu da yine yalmzca bir yerde
ullandigl kaynaklardandir. Mehmed Téahir Efendi, eserinin sonunda yer
-erdigi hadislerle ilgili olarak da kaynak belirtmis ve daha dnce de gegti-
i gibi, Seyh Ibrahim Giinini'nin Inbahii’l-Enbik’ indan aldigiru sbylemek-
edir.

¢- Diger Kaynaklar

Mehmed Tahir Efendi risdlesindetefsir ve hadis eserlerindenbaska
aynaklara da basvurmaktadir. Mesela el-Firtizabadinin® el-Okyantisii'l-
lasit fi Terciimeti’l-Kamisi'l-Muhif®®adl kitap liigat yoniinden faydalandi-
1 bir eserdir. Aym sekilde Imam-1 Gazzalinin® kelam ve akaid cerceve-
inde ele aldigx Miskatii’l-Envidr'1'® ve eg-Sirazi®nin Elkdb™ isimli kitab1
la bir bagka kaynaktir.

3-Tefsirde Goriislerine Yer Verilen Milellifler

Osmanh dénemi tefsiri haklkinda aragtirma yaphgimiz bu calis-
namizda yazarin zaman zaman kaynak vermeksizin sadece miiellifin
smine yaptiy atiflar gbze carpmaktadir. Mekkizdde Mehmet Tahir
fendi, Thlas sfiresini tefsirinde bazen bir kelimeyi agiklarken bazen bir

! Ebu'l-Hiiseyin Miislim b. Haccéc el-Kuseyri (261/875)

'v.43b7.

' en-Neséi Ahmedb. Suayb b. Ali b. Bahr b.Sinin b. Dinax(303/916)

'vi43b7.

# fmam Suy i, Abdurrahman b~ Ebi Bekr bs Muhammed b+ Sabik el-Hudayri(911/1505)
' v.48a18.

' Ebii Tahir Muhammed b. Ya'k{ib el-Firfizabadi (1329)

' v.44b 5-6.

) imam- Gazzali, Muhammed bin Muhamimed bin Muhammed bin Ahmed (505/1111)
0 v.47a26.

1 Ebi fshak el-Firtizabadi es-Sirdzi (476/1083)

2 v.48a18.
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hadise isaret ederken bazen de bir diisiinceyiele alirken sahislarin goriis-
lerini vermektedir. Bu baglamda kelimeye yonelik agiklamalarinda fmam
Fahri®, Sibeveyh'®, Halil b. Ahmed'®, Cevheril®%, Ezheri'”, Ebd Ali
Farisi®, imam A’zam1%, Imam Safilo, Kaffal Sasi't gibi zatlara atif yap-
maktadir’2, Ayrica Eb{i Ali Sina3, Nasir-i T{isi!! ve Sadreddin Konevi!is
de goriislerine yer verdigi diger kisiler olarak dikkat ¢ekmektedir. Miiel-
lifin yukarida belirtilen ve 6zellikle lugavi eserler veren gahis isimlerin-
den istifade etmesi, tefsirde kelime anlamlarina verdigi tnemi gdster-
mektedir. Ciinkii kelimenin sahip oldugu mananin tespiti, tefsirde vaz-
gecilmez hususlardan biridir. Boylece miiellifin tefsir baglaminda dikkat
etmesi gereken esaslara vakif oldugu ve gelisigiizel bir eser ortaya koy-
madigr anlagilmaktadir.

4- Eserin Degerlendirilmesi

Miifessir Mekkizade Mehmed Tahir Efendi'nin, [hlas sfiresinin tef-
sirini yaptig1 eserinde klasik tefsir metodunu agirlikli olarak tercih ettigi
goriilmektedir. Miiellif, 6ncelikle Kur'anin Kur'an'la Tefsiri metoduna
bagvurmakia ve bu cercevede toplam on dokuz ayete igaret etmektedir.
Yazar, bahsettigi konu ile alakah olarak yer yer ayetlerden 6rnekler geti-
rerek agiklamalarda bulunmaktadir. O, ayetlerin hangi stire ve kagincl
ayetler olduguna isaret etmemekle birlikte ayet metinlerini Arapga olarak
vermektell6 ve bazi ayetleri tefsir metni iginde birkag kez kullanmaktadar.
Ancak aragtirmarmmz neticesinde yazarin metnini verdigi ayetlerden biri-
nin bag tarafiile son tarafinin tekbir ayete uymadigin tespit ettik. Ciinkii

103 Fahreddin er-Razi Ebii Abdullah Muhammed b. Omer (606/1209), v.44a son satir.

184+ Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi el-Basti Sibeveyh (809/194), v.44b 18.

105 Eb{i Abdurrahman Halil b. Ahmed (786/170), v.44a 26; v.44b 18,

106 fsmail b.Hammad Ebt Nasir el-Fardbi el- Cevheri (1010), v.44b 22.

197 Ebfi Mans{ir Muhammed b. Ahmed el-Hirev1 el-Ezheri (980/308), v.45a 1.

108 Ebii Ali el-Farisi(987/377), 45a 14.

109Eb{i Hanife Numén b. Sabit (767/150)

116 Ebfy Abdullah Muhammed b. idris es-5afi(820/204)

111 Ebi Bekir Muhammed el-Kaffal es-Sasi (976/365) '

12y 44a 25.

113 fhni Sind Ebfi Ali Hilseyin b. Abdullah (1037), v.46a 1. A

114 Ebfi Cafer Nasreddin Muhammed b. Muhammed b. Hasan Ebubekir et-Ttist (1274/672),
v.46ad.

115 Muhammed b. Ishak Ebu'l-Me3li (1274/673), v.46a 5.

116 Mesela; A’raf7/26 v.45a18. satir, Zarly 8t51/56 v.45b 3. satu, Muhammed 47/19 v 46b 19—
20. sanrlar.
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verdigi ayet metninin bag tarafimin Yusuf stiresi 109, Nahl sfiresi 43 ve
Enbiya siiresi 7. ayetlerle uyum sagladifi ancak son kisminin bu ayetlere
degil de Enbiya siiresi 25. ayete uydugu anlagiimaktadir??’.

Yazarin ¢ahgmasinda kullandig: dier metot da yine klasik tefsir
yonteminin unsurlarindan olan, Kur'an'in Stinnetle tefsiridir. Toplam
yirmi iki hadisin gectigi eserde hadisler bazen Arapca bazen Osmanlica
olarak, ravileriyle (sened zinciri yok) beraber verilmektedir. Eserde za-
man zaman da aym hadisin farkli varyantlar: gegmekiedir. Ayrica yazar
hepsinde olmamakla birlikte hadisleri aldig1 kaynag: da belirtmektedir.
O, hadisleri ayetlerin anlamini ortaya koymada yahut ayetin sebeb-i
niizflii ve fazileti gibi hususlarim tespitte kullanmaktadir.

Risalede dikkat ceken bir diger husus da kelimelerin liigavi yon-
den ele alinmasi olmugtur. Hatta miiellif bazi dilbilimcilere ve eserlerine
bizzat atif yapmakta b&ylece kelimenin dil anlaminda agiklamasin ver-
mektedir. Tefsirde ¢ok fazla olmasa da kiraate vurgu yapilmas: dikkate

sayandir. Mesela }5 kelimesinin tefsirinde bu yonteme bagvurulmustur.

Mekkizdde Mehmed Tahir Efendi'nin risalesini telif ederken, fel-
sefi-keldmi manada anlam agiklamalarina girildigi goriilmektedir. Ozel-
likle Allahin varlig: ile ilgili deliller ortaya konurken genis caph Keldmi
diigtincelere yer vermektedir!8. Bu da yazarin kelam agisindan zenginli-
gini ortaya koymaktadir. Ayru zamanda eserde klasik metot tercih edil-
mekle birlikte, kelami tefsire ait dzellikler de sergilenmektedir.

Ayrica bir bagka mithim nokta ise, Thlas sfiresi tefsir edilmesine
ragmen ilk iki ayetin tefsiri yapilmig ama son iki ayetin®® tefsiri sadece
Mukaddime bélimiinde birkag ciimleyle verilmistir. Oysaki yazarin
kendisinin de belirttigi gibi stirenin tefsiri Matlab béliimiinde yapilmak-
tadir. Matlab kisminda yazarn, sfirenin son iki ayetine yer vermedigi
anlasilmigtir. Bununla alakali olarak belki de su séylenebilir; Miiellif,
Allah ve Tevhid {izerine yaptigi agiklamalar nedeniyle, siirenin sonunda-
ki iki ayetin anlam olarak zaten ortaya ¢iktifin: diigiinmiis olabilir. Bu
agidan miiellifin tefsirde ayet siralamasina uymadify goridlmektedir. Ka-

Wy 47b 7.
118 v 44b, v.45a.
119 112 fhias 34, v.41b.
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naatimize gore anlam genel olarak belli ise de son iki ayetin tefsirinin
yapilmasi yerinde olurdu.

ihlas sfiresinin tefsirinde miiellifin takip ettigi metot, her ne kadar
eser olarak ismi ge¢mese de, Fahreddin Razi'nin tefsirine benzemektedir.
O da tipki Raz1 gibi siirenin sebebi niizlii ile baglamusg, isim ve faziletle-
rine yer vermig ve ardindan da agiklamalara gecmistir.

Inceledigimiz yazmada, iki rivayet ve iki de dirayet metoduyla ya-
zilmis tefsir kaynagindan yararlaruldifini tespit etmis bulunmaktayz.
Yazarin, ilk dénem tefsir kaynaklarindan olan Taber? tefsirine atifta bu-
lunmamuis olmas: da dikkat ¢ekicidir. Bunun sebebi, yukarida isimlerini
verdigimiz tefsirlerden ozellikle Beydavinin eserinin, Osmanh Dénemi .
Medreselerinde okutulan bir tefsir olmasindan kaynaklanabilir. Bir bagka
deyisle miiellif, dénemin hékim olan ilmi tercihlerine riayet etmektedir.
Adi gecen dort tefsirden iigiiniin yazarimun S4fi elmas: dikkat ceken bir
diger husustur.Bunun yam sira yazarin goriiglerine bagvurdugu miiellif-
lerin bir kisminin da yine aymi mezhepten oldugu bilinmektedir. Bu du-
rum miiellifin de $4ff mezhebinden olabilecegi diiglincesini ¢agristirmak-
tadir. Tabi 6nemli olan yazarin mezheb goriisiiniin ne oldugundan ziy a-
de onun tercih ettigi eserlerin 6zelliklerini ortaya koymaktir. Biz de mii-
fessirin bu yonde bir tercihte bulundugunu zannediyoruz. Ayrica Ze-
mahserinin tefsiri de yine Osmanh ddrieminde medreselerde takip edi-
len bir eser olmasi y&nilyle miiellifin istifade ettifi bir diger kaynak ol-
mugtur. Bir anlamda Mehmed Tahir Efendi kendi déneminin hususiyet- .
- lerini belirten bir tavir sergilemektedir. Yani o devrin genel kabul géren
ilim ve fikrini, calismasina yansitmigtir.

Sonug

Kur’an1 agtklama ve anlama istegine paralel olarak geligen Tefsir
faaliyetiher donemde ciddi anlamda ortaya konan bir ¢aba olarak kendi-
ni gdstermistir. Tefsir caligmalari, genellikle yap11d11<151;1 devrin genel
kabul goren fikrl diiglincesine ve miifessirlerin ilmi kanaatlerine gore
sekillenmistir. Bu eserde de Osmanl Donemi Tefsirlerinde takip edilen
metot ve iisluplarla karsilagtik. Bu baglamda yazarin, Thlas stiresini tefsir
ederken kendi zamanina ait ilmi izlenimleri eserinde vermeye ¢alistift
anlagilmaktadir. Mehmet Téhir Efendi'nin gerek bagvurdugu kaynaklar
gerek tercih ettigi eser ve miiellifler hem o dénemin tefsiri ile ilgili gbriin-
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tiisiinii vermekte hem de bizzat yazarin konu hakkindaki egilimini orta-
ya koymaktadar.

Bu gahsmamn Osmanl: déneminde yapilmasi, o devri bize somut
bir gekilde beyan etmesi ve bir 6rnek olmasi agisindan son derece faydah
oldugunu diisiiniiyoruz. Fakat ayn1 zamanda yine bu yazmadan yola
cikarak baz tespitlerde bulunmak gerekirse sunlar: ifade etmek yerinde
olacaktir;

Bu eser, rivayet agirlikli olmakla beraber dirayet metoduna da yer
vermektedir. Oyle ki miifessir konu ile ilgili rivayetlerin ardindan kendi
fikir ve diigiincelerini de agiklamaktadir. Agikcasi yazarinrivayet dirayet
karisimi bir eser ortaya koydugunu belirtmek gerekir. Yazmada gordii-
glimiiz kadariyla 6zellikle giintim{izde ilmi arastirmalarda var olan kay-
nak belirtmenin kismen yapildigini, ancak sadece eser adi verilmekle
yetinildigini gbrmekteyiz. Boylece bu tip yazmalar1 okuyup degerlendi-
renlerin, bagvurulan ayet, hadis veya diger kaynaklari kendi gayreti ile
ortaya ¢ikarmak durumunda olduklar: ortadir. Bu husus da elbette aras-
tirmacilarm dogrudan konuya ulagmalarmi olumsuz anlamda etkilemek-
te ve daha fazla zaman kaybettirmekiedir.

Son olarak, iizerinde durdugumuz “Miistevcebii’l-Halas fi Tefsir-i
Siireti’l-ihlas” isimli eserin, Kur’ant anlama ve aciklamada kiiciik de olsa
bir yer tuttugunu, verdigi bilgilerle tefsir alaninda kaydedilen ¢abalara
bir katlkida bulundugunu ve bir érnek tegkil ettigini belirtmek istiy oruz.
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